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II II Deploy receiver aerial along inside of hull wall using drops of glue,
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Disposer le fil d’antenne de réception avec les points de collage sur
I| |I L~ 5 les parois de la coque ou sur le dessous du pont (avant de coller
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Side elevation (longitudinal section), scale 1 : 1
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Draufsicht M 1:1
Deck teilweise aufgeschnitten
dargestellt

Plan view, scale 1 : 1
Deck shown partly cut—away
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kiirzen Sekundenklebertropfen

Shorten Drop of cyano—acrylate

Vue supérieure a I'échelle 1 :1 Raccoureir Gouttes de colle—seconde

Le pont est représenté partiellement en coupe
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Al rights reserved. Commercial use of the plan strictly interdited. Tous droits réservés. L'utilisation A usage commercial de ce plan est strictement interdite. Les ilustrations sur ce plan montrant ] . . . . - : :
Any ilustrations in this plan showing the installation of engines, R/C equipment and mechanical gear for several functions are to be I'nstallation de moteurs, d'équipements R/C, de dispositifs mécaniques pour la commande des différentes fonctions, etc...sont seulement Ale Rechte vorbehalten. .D'e gewthd'e. Beniltzing dieser Zeichnung ist icht gesthtet. - - P rn I- e CI N G erman y
considered as mere recommendations, the installation instructions of such components being dependent on the state of their respective conseillés en fonction de leur stade de développement technique respectif actuel. [ ] Eventuele Darstellungen im Pl ber Einbau von otoren, Femsteuerungen, mechanischen Envichtungen fir diverse Betdtigungen etc.

sind lediglich Empfehlungen und jeweils abhingig von dem technischen Entwicklungsstand.

development at the time of installation. Les modifications dans la construction du modéle diles @ lutfisation d'éléments autres que ceux conseillés dewont étre entreprises sur
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